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Gouvene Jozef mouri ! Tout
peyi Lejip pataje lapenn
fanmi li a. Bondye te itilize
Jozef, ebre a, pou sove
peyi a anba grangou.

Li te saj epi tou yon
lide tout moun

Te renmen.

Kounye a li

pa te la anko.




Plis pase 300 lane te pase. Pep Jozef la, Ebre yo, te
vin Tounen yon pep puisan han peyi Lejip. Nouvo
Farawon an te pe pou Ebre yo pa te tounen kont li, se

konsa li te fe yo tounen esklav.
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Farawon an te trete Ebre yo mal. Li te fose yo bati
gwo vil. Men, nenpot gwo travay di yo te dwe fe,
kantite esklav Ebre yo te kontinye tikraspatikras ap

vin pi plis. ,—QQ:I\
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Yon jou, Farawon an te bay yon lod terib : "Tout
tigason ki pral fet kay Ebre yo dwe jete nan Nil la."
Farawon mechan an te deside diminye kantite Ebre
yo. Li te menm vle touye kek tibebe !

’%".,, AT

%)

\ AN ,/ N

Q

s




"Kisa nou ka fe ?" fanmi an dwe te mande tet li. Yo
te deside mete timoun nan sou Nil la. Men, yo te
mete tibebe a nan yon panyen ki paka koule.













"Oh | Yon panyen. La a, nan
wozo yo. Mwen ap mande m
kisa ki ladan li." Pitit fi
farawon an te mande yon
sevant pou | al chache panyen
an. Le li te louvri |, tibebe a
te komanse kriye. "Se yon
tibebe ebre " prenses la te
di byen fo.




"Pov ti gason. Ou telman bel." Li pwobab pitit fi

Farawon an t ap pale ak tibebe a menm jan granmoun

yo konn fe a. PeTéT li e menm fe kek "areus,
areus" —nan lang Ejipsyen, san di petet.




Bondye dwe te bay sé tibebe a yon sajes \
espesyal. Li kouri al jwenn pitit fi Faraon an. "Eske
m ta dwe al chache yon fanm ebre pou pran swen
tibebe a pou ou ?" "Ale non," se te
repons lan. Ki moun nou panse
ti fi a t al chache ?




"Manman ! Vini vit | Fé vit I" Petet tifi a pa te
genyen tan pou | eksplike sa ki t ap pase a. Ansanm,
yo te kouri nan
wout la pou y al
jwenn pitit fi
Farawon an.
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Bo rivye a, pitit fi Farawon an te kenbe tibebe a.

"Bay tibebe a tete pou mwen. M ap peye w. Rele i
Moise (Moyiz)." Moise ta ka vle di "retire nan dlo"

nan lang Ejipsyen.




Kidonk, Moise te retounen lakay

paran li yo ak lakay li. Yo te aprann T}]
li renmen Bondye ak pep ebre a.
Tale konsa li t apral viv nan pale a
avek pitit fi

Farawon an. 0 i
Bondye, ki te

sove lavi li g, te QD
genyen yon beél
avni li te pare ap
tann tibebe
Moyiz la.




Prens Nil la
Yon istwa soti nan pawol Bondyé-a, la Bib,

Nap jwen-n nan

Ekzod 2

"Pawol Bondyé poté limye."
Som 119 : 130
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Istwa biblik sa rakonté nou koman ké gen yon mevéyé Bondyé
ki kréyé nou é ki vlé pou ou konnen Li tou. —

Bondyé konnen ké nou fé mové aksyon ki rélé péché. Pinisyon pou -
péché sé lanmo. Selman Bondyé renmen nou si telman ké Li voyé sel
gren-n pitit Li-a Jézi, ki mouri sou lakwa pou nou, dékwa pou Li sa péyé
det péché nou yo pou nou. Apré sa Jézi té résisité, é Li monté nan
syel la! Ou men-m tou, si ou kwé nan Jézi é si ou mandé Li ak tout
ke-w pou Li padoné péché ou yo, L'ap fé sa pouou! L'ap rantré nan |

lavi-w touswit € wap maché avek Li pou tout tan. —

Si ou kwe ké sa ou fek sot tandé-a sé la vérité, résité priye sa:
"Sénye Jézi, mwen kwe ké ou sé pitit Bondyé, mwen kwe ké ou té mouri
pou mwen épi ou résisité anko. Tanpri, rantré nan lavi mwen, padoné
péché mwen yo, pou mwen sa gen yon nouvo lavi kounyé-a la, konsa le [
gran jou-a va rivé, m'a va abité ave-w han rwayom ou an pou I'étenité. |—

Edé-m obéyi-w é édém viv pou ou an tan ké pitit ou. Amen. |

Li La Bib ou épi palé ak Bondyé chak jou! Jan 3 : 16
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